regeti, hogy hullimzasba hozza, mire esérét a rezgd ag-
hoz tartja. Ezzel viszi véghez a doboldst. Végre meghtizza
magat a fa odvas derekdn és hosszasan, tétlenil néz maga
elé. Mintha a természet enyészetén szomorkodnék.

Milyen pompés volt az élet az erdében! Menuyi oft
a fa, a faban pedig a bogar, a féreg. Az erddben jol érzi
magat a harkaly. Ott a fak kérge aldl kiszedegeti a sok
férget, bogarat. A teste is erre termett. Révid, kisz6 laban
hosszn, erds karmot hord. A csére hosszi, egyenes és
olyan erds, mint a vésé. Hzzel kopaesolja ki a pondrét a
fa kérge alol. Messzire kidltheté nyelvével, amely ragadis
és végén visszafelé hajlé, kemény horgoeskaval van el-
latva, roppant sebesen kapkodja be a férget, bogarakat,
amiket még a fak tekergds iiregeibdl is eld tud szedni.

Nehéz kenyérkereset ez! Folyton firni, vajni, faragni,
kopaesolni, hogy eledelét megkaparithassa, nem tréfa dolog.
Keserves kenyér ez. Nem ismer pihenést, azért olyan bi-
zalmatlan, olyan magaba zarkdzott és szomori. Nagyon
szomori. Csupan egymaga szeret élni. Keriili a zajt. Ha
fészket rak, néman végzi munkajat s fiai f6lott éber
szemmel Grkodik.

Mozgasa darabos, tekinfete kemény, szinte kegyet-
len, hangja sirdnkoz6. Szereti a nagy, estindes erddt, Oft
tilti remetemoédra az esztendd legnagyobb részét. A hideg,
meg a téli ragadozdktol valo félelem a falvak felé hajtja.
Itt azutan valGsagos aldasa a kerteknek. Ott gubbaszt
minduntalan a fa térzsén, elkopogtatva rajta egész nap.

A fészkét is ott vijja maganak. Erds esére segitsé-
oével kényelmes lyukat vés. Abba rakja fészkét és abba
tér pihendre, ha leszdll az est. Annyira beleélte magat
ebbe a lyukviajasba, hogy néha tizendt, s6t hasz lyukat
vaj a fa derekaba.

De azért nem igen veszi 0 hasznat valamennyinek.
Kett6t-harmat megtart maganak, hogy azokat folvaltva
éjjeli szallasnak hasznalja [0l A tébbit azutan odaajindé-
kozza mas kisebb madarnak : ezinkéknek, fakGszoknak,
kiralykaknak.

Ezek azutan esupa halabol folyton koriilitte setten-

kednek. Kiilondsen télen, mikor ez a szomort madar ott
hagyja a nagy erd6t és elkezd koborolni, falurél-falura
jarva, végigkdszalva a kerleket. Ezek a madarak hii ki-
sérdi lesznek ekkor és vele egyiitt kiizdik at a tél vesze-
delmeit és nyomorat. L

Néman kivetik a harkalyt mindeniivé. Es ez néha
nekik is juttat egy-egy falatot az & keservesen keresett
kenyerébdl.

Garady Viktor.

A lepkék, fiirkészo darazsak éslegyelk.

(Folytatisa és vége.)

A nagyobb fiirkészd darazstajok rendszerint egy-egy
petét tojnak minden hernydba, a kisebbek pedig tibbet is.
A nagyobb fiirkészd darazsfaj larvajanak kifejlédése hosz-
szabb ideig tart, ezért ezek rendesen a babbdl szoktak
kikelni. Az a bab, melyben a fiirkészé dardzs larvija
éloskodik, csakhamar kiszarad, mert a fiirkész6 darazs
larvaja rovid id6 alatt felhasznalja a testtaplald szivet
elemeit s ezutan a chitines babruha tiregében vedlik babba.
Kikeléskor feltéri a pillebab kiszaradt, torékeny bérét s
kibiivik bel6le, hogy nemsokara 6 is lerakja petéit. A
kisebb fiirkészi darazsfajok rendesen még a hernyé be-
baboz6dasanak ideje el6tt elérik teljes fejlettségiket s
atfirva a herny6 bérét, a szabadban babozodnak be. Mikor
a hernyo testét elhagytik, mindegyikdk finom selyemsza-
lakat ereszt s beburkoljak magukat a selyembe; ezen a
kiils6, habra emlékeztetdé burkon beliill még mindegyik
készit maganak kis cocont, melyek szép fliggéleges soro-
kat képeznek s oly szorosan allnak egymas mellett, hogy
feliilr6l tekintve 4—6 szigletii oszlopoknak latszanak. A
kizis burokhoz gyakran oda van erdsitve egy pér szallal
a herny6 teste is; sokszor lathatjuk a szabadban agakon,
fliszalakon fehér habszer(i alloményrél leesiingeni a ki-
szaradt henyotestet. Mas fajok larvai nem készitenek

A rab-kiraly szabadon.

(Fantasztikus allatregény.)
Irta: Barsony Istvan.

(9. folytatis.)
Ejszaka.

csillagok seregei szeliden ragyogtak a mérhetetlen

magassdaghan, amelynek sitétkék arnyékkupoldja ugy

fodte be a viligot, mintha a hallgatagsdg temploma-
nak a bolthajtisa lett volna.

Ij volt s a természet szunnyaddsdt az erdd halk lelek-
zetvételének a nesze még igazibbnak, még édesebbnek sejt-
tette. A fa-gigdszok egymdasra borultak s nehézkes lombjai-
kat alig-alig hogy megmozditottik, amikor az apré szélkoly-
kilk, bujosdit jatszva, surrantak el koztok.

Lent, a vilgy egy nyitott kapuja szélén két fiatal
nyirfa, két rezgd nydarfa, simult egymashoz, szinte aggo-
dalmasan. Nekik ez a vad kirnyezet mindig idegen volf,
egészen megszokni nem tudtak. A patak ott folydogilt labuk
koriil ; az volt a szereneséjilk, az taplalta oOket, tiindérme-
séket mormolt nekik ; de a két fiatal fa csak folytonosan
remegett ; az évezredes tilgyek, a szdzados biikkik s az
elszortan, kis csoportokhan nyujtézkoedd fenyd-oridsok mel-
lett olyan nagyon torpék eés kisszertiek voltak. Ha a hegy-
oldalb6l leomlanék az a fekete szikla, amely épen feléjok
hajlik, bizonyosan agyonesapnd 0ket. A folytonos haldlveszély
sejtelme hidegleldssé tette a két testvérfat; a hold rajok
siitott, attol sdapadtak, fehérek; a legkisebb szellotol is di-
dergisek. Az irdatlan égi messzeséghdl szinte bujan émlik le a
foldre a tele hold fénye; ahol egy kis tisztds van az erdd-
ben, ott zild sugarak milliGja tanczol ; a harmatos éj igaz-
gyongyékességet szér bokorra, fire; az dalmos erdei virdg

nem tudja, mi van vele, keblén a barsonykontist nem birja
egészen osszefogni; jonnek az éjjeli lepkék és koriiludva-
roljak ; lagy szarnycsapassal legyezgetik ; a virdg félig éb-
ren, félie szenderegve engedi, hogy a titkos ¢éji lovagok
szépelegjenek neki, keblére lekivankozzanak.

A hegyoldalb6l ellitni a siksdgra, a semmibe veszd
nagy rondra, ahol eziistosen csillog egy kanyargé vonal. Az
ott a folydviz, a széles szoke viz, amelynek partjat fekete
striség lepi el. A fekete lengeteg sohajtva hajladozik, meg
visszakéredzkedik ; a folyd mentén beszélgetnek a nadak.

Az erdd vad vilaga ezt a zizegd beszédet nem ismeri.
Az erdd suttogdsa inkdbb ébreszt6, semmint altaté. Felriad
rd az embher; dnkénytelentl is azt kérdi: ki jar itt ? Pedig
esak egy szaraz galy hullott le a gytnge szél érintésétil
s az avaron a csekély zajra ijedt egérke futott arrabb.

Az ember!.. Hol lakik ember ebben a vadonban ? Az
¢j kisértetei vannak itt idehaza. A nagy csend meg nem csal;
az csak latszat. Az erdd lakoi koziil a legtébb most van igazdn
éhren. Az érids tolgy aldl, ahol a Czdr meghizodott, nehéz,
zihalo 1élegzés hallatszik. Azt rekedt kéhoges kiveti. Csinya,
a kis szdrnyasegér, épen dtvillant volt a nagy fa lombja
kizt. Erre a furcsa hangra visszafordult és letekintett.

— Ej ni, a partfogoltam, akit az uttalan utakon el-
vezettem a nagy erdd felé, szolt, fenhangon gondolkodva.
Ugy latszik, meghtlt. Megdrtott neki a sok harmat.

A nagy majomnak csakugyan baja lehetett. Megint
kihiogitt s szdnalmasan nyoszorgitt hozza nehéz almaban.

A patak mentén halk lépések nesze kozeledett. Egy-
hangu, iitemes, nem tilsagosan ovatos mozgds volt az; az
avaron restil huzta a labat valami. Az idegen jottére a
gorilla felriadt. Nagyot hordiilt :

— Ki az miar megint ? Megallj, vagy porul jarsz!...



maguknak kizts burkot s az apro, 5—6 milliméter hosszi
babtokok minden rend nélkiil vannak oOsszetapadva egy
csomdban, mint példaal a Microgaster nemorum nevi faj
babjai, vagy pedig elszérva hevernek a hernyé koriil.
Ha elérkezett a kikelés ideje, az aprd coconok teteje
mintegy csapoajtoszeriileg felnyilik s kibajnak beléle az
aprd llirkészd darazsak s elszélednek a nagy vilagha,
folytatni a faj életét.

Azok a fiirkész6 dardazsfajok, melyek a pillebabba
rakjak petéiket, rende-
sen aprok, alig par mil-
liméter nagysaguak.
Tébbuyire a nappali lep-
kék babjaiba rakjak pe-
téiket, még pedig rog-
ton a vedlés utdn. Leg-
gyakoribb ezek koziil
a Pleromalus puparum,
mely a nugy kdposztapille
(Pontia brassicae) babjait
teszi tonkre. Alig hogy
levetette a hernyd bérét
és bab lett beldle, megjelennck
éles szaglasuktol vezettetve czek
az aprd teremtések s a még meg
nem keményedett lagy babborin
at a test belsejébe juttatjak pe-
téiket hosszn tojéesiviik segé-
lyével. Az apro petékbdl rovid id6 alatt
kikelnek a Pteromalus larvak s a babot —
belsejében élGskiidve — esakhamar elpusz-
titjak., A larvaallapot nem tart tovabb par
hétnél ; ez id6 letelte utin a babruha belsejében bebabo-
z0dnak s nemsokara azutin kikelnek. A pillebdb Gssze-
szaradt, megkeményedett bérén mindegyik aprd Pteroma-
lus fir maganak egy kis lyukat, amelyen at kijut borto-
néhdl a szabadba. A pillebab pedig ott marad elpusztulva,
dsszelyukgatottan . . . Kora tavaszkor, miel6tt a fak rigyei-
ket teljesen kibontottdk volna, gyakran lathatunk az aga-

1L
Levetett szarvasagancs. 1894,
Bard Born gytijteményébdl.

kon itt-ott egy-két Osszeszaradt babruhat, melyeket az
aprd Pleromalus-ok tettek tonkre.

A legyek koziil a Tachina faj egyéneinek larvai élds-
kodnek a hernyd testének belsejében. A legyek petéiket
nem tojjak a hernyé testének belsejébe, hanem a hernyo
bérére ragasztjdk s a petébdl kikelt aprd kukaczok a
bért atlyukasztjak s a test belsejébe furakodnak. A nds-
tény légy rendesen tobb petét szokott egy-egy hernyo
bérére ragasztani s ritkan fordul elé az az eset, hogy a
hernyoban esak eg;
légylarva éloskidik. A
légylarva sokkal falan-
kabb, mint a firkész
darazs larvaja, kifejld-
désének ideje is rovi-
debb s igy az a hernyd,
melyben légylirva élos-
kodik, sokkal hamarabb
pusztul el, mint az,
amelynek testébe filirkeé-
sz6 darazs rakta petéit.

Minthogy a légylarva
kifejlodésének ideje aranylag

meglehetdsen rovid, gyéren szo-
kott eléfordulni, hogy a babbol
kelnek ki a legyek. Mikor a légy-
O larvak elérték teljes fejlettségo-
= ket, a hernyd bérét még egyszer
afarjak s a szabadban babozdédnak be, nem
messze az elpusztitott hernyo tetemétol. Mint
minden valodi légylarva, a Tachine-lirvak
is cocon nélkiil babozodnak be. A bebdbo-
zOdas a legyeknél voltaképen abban all, hogy a levedlett
larvab6r nem hull le a testrél, hanem megkeményedd bur-
kot alkot, melynek belsejében nyugszik a voltaképeni bab.
Mikor mar a védd tok burka alatt a bab teljesen kifejlodatt,
a burok [ejrésze felpattan s kirepiil bel6le a fiatal 1égy.
Az egyes légyfajoknak is, mint a fiirkész6 darazsak-

nak, megyvannak a maguk meghatarozott lepkefajtaik, me-
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A csoszogds megsziint s félénk hang szdlalt meg :

— Ha nem esaldédom, a nagy Czir pihen itt. Bocsass
meg gorilla, én csak egy szegény borz vagyok, de az életem
még nekem is kedves. Erre vetddtem, mert nem merek haza
menni. A gyertyanosban, ahol lakom, ma letelepedett a
Csikos Fojtogato.

— Nem hidba Lomha a neved, felelt mogorvan a nagy
Czar. A bozot kozt elestuszhattal volna; a tigris foga aligha
terad vasik. Mas pecsenye kell annak .. ..

Szavait kiilonos robaj szakitotta félbe, A viélgybdl
esattogé futdssal, szilajan rohant fel a kives hegyoldalon
egy falka szarvas. El6l jart Matrdna, az idos asszonysdg,
vele egyiitt vad menekiiléssel sietett tova Lenge, Karesu,
Bajos, meg még egy par fiatal szarvas-suta.

— Mi bajotok ? kérdezte a Czar idegesen, amint mel-
lette elrohantak. A futd szarvasok helyett Csellend felelt, a
gyorslabi 6z-menyeeske: A gyertyanos tele van tigrisszaggal ;
a Csikos Fojtogato iildozi Dalidst, a szarvasok katonas vezéreét,

— Ordogot iildozi! Bolond beszéd . .. Ha mindjart le
nem vdagta, akkor utol nem éri. Lattam mar, hogy vagtat
Dalias. De ti gyavak vagytok mindannyian,

Csellend felkapta a fejét, szimatolt. Erzed ? kérdezte
remegd hangon s annélkiil, hogy a gydvasidg vadja ellen
védekezett volna, ész nélkiil elrohant.

— Niathas vagyok, meghiiltem a fiirddben, dtkozott
hideg ez a patak, dormogte a Czar. Hat te Lomha, te érzel-e
valamit. Haldlog némagdg volt szavdra a vilagz. A horz, ugy
latszik, felhasznalta idokozben az alkalmat s maga is meg-
ugrott. A Czar sompolygd moszatolasra lett figyelmesseé. A
nagy erdd szélén, a bokrok kizt, vigydzva estszott erre egy
sotét arnyek. Amint a tisztdsra kilépett, a hold teljesen meg-
vildgitotta. Ott dallott Zulejka, a leégett czirkusz disze, Ab-

dullah gyilkosa, az embervérivo, a maga meghiivilé bor-
zalmas szépségében.

Az éj csondjében messzirdl verddott vissza a futod
szarvasok vagtatasa. A Csikos Fojtogato felemelte gyonyori
fejét s mint a vizsla, szaglaszva szitta a levegdt. Kegyetlen
tekintete zéldesen villogott. Eldre lépett, puhan és kinnyedén;
karmait behtzta, ahogy a préddja utin kullogé macska
szokta. Eleven drnyékkd valtozva indult a vén tolgy felé,
amely mogitt a Czdr szdreborzoltan leste, hogy mit akar
hat a tigris, amely ily varatlanil lepte meg itt.

A Csikos Fojtogaté megérezte a veszedelmes majmot
s nydvogisha veszd halk morgassal fejezte ki nyugtalansi-
git. Farkavégét idegesen mozgatta jobbra-balra s elnyijto-
zott, lelapult, mintha ugrdsra késziilne.

A Czar nem birta tovabb magidba fojtani aggddissal
vegyes diihét, Rifigé orditdst hallatott s agyarat csattog-
tatta, iszonyt oklével a mellét dongette; amitdl Gjra kihogni
kezdett. De védd faja mellél azért mégsem mozdult,

A tigrist is ugyanaz az érzés fogta el, ami a gorillit.
Diihis volt, de egyszersmind félt. Sohasem volt alkalma
afféle erdprobara, amilyen a gorillaval valé hareza lett volna.
Vegyes indulataban ¢ is rdzenditette indulata bész riaddjat.
Elbodiilt. Farkaval a gyepet verdeste, karmaival a kiallg
fagybkeret tépte ; fiilét lelapitotta ; szornyt szdjahol kivil-
logtatta tépo fogait.

— Nem félek téled, nem ! — hiombilt a gorilla — ha
ide mersz jionni, belemarkolok a torkodba s megfojtalak !
Csak maszszal ki onnan a fa mogiil, majd meglatod,
mi az, kikezdeni India leanyival — felelt a tigris sunyin.

Az erdd visszhangzott harsogd larmdjoktol. Neéhany
mdisodperczig ugy volt, mintha égzengés viharzott volna
végig a szakadékokon.




lyeknek herny6jara rakjak petéiket. A legyek azonban
sokkal kevésbbé valogatisak gazdaban, mint a fiirkész
darazsak. A nappali pillék hernydiban ritkabban jinnek
el6, inkabb a valodi éjjeli pilléket pusztitjik. Ioy a Nentoraea
puparum, Nemor. glabrate és az Hchynomyie fera rendesen
az 6jjeli pillék larviiban szoktak éldskidni. A Tachina
bimaculata az apdczapille (Psilura monacha) hernydit, a
Tachina bella pedig a gyap-
jas pille (Oeneria dispar) her-
nyoit pusztitja. A gyflriis
pohéklepke  (Clisiocampa
neustria) hernyoiban a Ta-
china rustica és az Hxorisla
libatriz fajok taldlhatok. A
Taching rustica  kiilonben
nem igen valogat gazda-
ban, hanem arra a hernydra
rakja petéjét, amelyik épen
eléje kerill. Ime, mily sok
veszedelem fenyegeti a pil-
lang6t kifejlédése folyaman! Az
imént lerakott petére mar leske-
l6dnek a Teleas-ok ; ha ezektdl
szerencsésen megszabadul, her-
ny6 koraban minden pillanatban
ki van téve annak a veszélynck,
hogy valamilyen parazita bele-
tojja petéjét. — Babkoradban is
ugyanez a veszedelem fenyegeti. Pedig e para-
zitakon kiviil az éncklémadarak szdz szamra
pusztitjak a hernyoékat; hany esik aldozatil a
babrablé bogarnak és larvajanak! Nedves idd-
ben szaz meg szaz pusztul el, mert testében a
parazitagombalk egész légioja tenyészett. Mégis,
ha veréfényes juliusi napon kimegyiink a mezdre, elbamu-
lunk, mennyi szép pillangé repked az illatozo virdagok koriil.
Ezek kikeriilték a rajuk leselkedd ellenségeket, elérték foj-
lettségik legmagasabb fokat s hivatasuk, hogy fentartsik a
fajt az iddk végtelen folyaman keresztill. Tafner Vidor.

Rém, a fiiles bagoly, halalt jajongott. Az erdé szélén
két farkas kullogott, Ordas meg Csikasz. Csikasz a siksagi
nadashol jott volt; amint Zulejka bigni kezdett, megtorpant.
En ismerem ezt a hangot. Egy par héttel ezeldtt hallottam
néha odalent. J6 lesz iszkolni innen. Farkukat a libok kozé
csaptdk, ugy siettek be a striiséghe, minél kevesebb zajjal.

A nagy mozgalomnak varatlan eset vetett véget.
El6szor is a harmadik volgyben, ahol a cserjés végén mar
kezdddott az erdei legelé, mély menydirgés hangzott fel,
mely egyik hegyoldaltél a mdsikhoz verddott. A kiraly szo-
lott kozbe. Tompa felhordiilése ezt mondta: — Elég a lirma-
boll . .. Hallom India gyongyének a hangjat! ... Ha pana-
sza van, jojjon elém; tugyis varom, mert tudom, hogy a
nadasokat el kellett hagynial!... Udvaromban mindig 6t
illeti az elsé hely! A nagy majom menjen a dolgara!
A L keékvert maeskak®, akiket gunyolni mert, kinnyen
emberségre tanithatnak!“

A kirdly szavai a tigrist kissé leesillapitottak ugyan,
de anndl jobban nekibészitették a gorillat.

Mit? ti zsarnokok! ti wvérszopok! ti mertek padlezat
torni affolott, aki kiilonb tinalatok?! Hgy életem, de annak
egy élet az dara, ha még oly nagyot tudfok is karmolni.
Jer hat te hirhedf szépség, te bengiliai tiindér, vagy hogy
a csudiba neveznek hizelgéid! Jer! a gorilla parbajra kel
veled; tgyis vesztét érzi, ligyis a halal kutydja ugat médr
bel6le! — Igy szolt s akkozben kiloditotta ofromba nagy
testét a tolgy mogiil. Markaban mar akkor megint volt egy
bunkds végl fiitykos, amit haragosan razott.

Elkezdett fuldokolva kiohogni s ez végzetes lehetett
volna ri, mert a megsértett tigris ujra lelapult, hogy most
mar irgalmatlanul megrohanja. De a valsigos pillanathan
mind a két kiizdésre kész fél rémiilten ugrott hatra.

Levetett szarvasagancs. 1896.
Baré Born gytijteményébol.

A hazi poloskarol.

A néptanitok minyelvén Vau-vau vagyok. Ogyelgéseim
kozhen egy helyiitt meglepddve hallom, hogy a tanité baesi
ugyancsak tiizetesen magyarizgatja az oroszlan, a puma, a
tigris, a jaguar, a leopdrd kiilsejét, hazajiat, életmdodjat, ho-
lott

a hiuzt nevén sem
emliti. Tanitas utan folve-
tem elitte a modszernek
Lismertrol ismeretlenre, ki-
zelebbrdl tavolabbra“ elvét.
Az oreg 1r alattomosan mo-
solyogva megingatja fejét

a hazi maeskat, a vadmacskat,

és azt mondja zamatos
1. sZepser'seh”: —  Kérem,

olyan kozinyos ez az én
népem, hogy ha dllatsereg-
let jon ide, meg sem nézi.
Ha télem nem tanul valamit
egy-két kiilféldi allatrol, azt
sem tudja, van-e olyan a
vilagon.® Az eset csak az
iskolds élethen fura. Annal
kedvezitlenebb kézinséges
életiinkben, hogy a nagy-
vilagnak ezernyi ,kiilfoldi dllatjdt
jobban ismerjiik, mint ,leghbensiébh®
hazidllatainkat, példaul a ... polos-
kat. A kiztudds ezirdnyi fogyaté-
kossagdt csikkenteni® dhajtvin, né-
mely bdvitéseket fiizék Kohaut Rezsének o
lap m. é. folyamahan a fint irott czim alatt

o megjelent ismerteté czikkéhez. i

Elgszor is

Arany Janosnak ,A poloska® <zimii rimes
proziajat ajinlom a szives olvasé figyelmébe. Az ugyan tulaj-
donképen politikai gunyoléddsnak késziilt, mesterien vag-
dalvan az 1850-es években hazinkon uralkodott eseh-német
hivatalnoksereg ,ezivilizil6* mikidését. De mert egyuttal
csoddlatos biségl és finomsdgn természet-megfigyeléseknek

Kozottok, szinte mértani pontossiggal egyforma tavol-
sagra megéledt egy galy, amely eddig mozdulatlanil fekiidt
egy helyben. Amig az a galy a foldon hevert, feketének
latszott. Most hirtelen felemelkedett, himb:ilé mozdulattal
kiegyenesedett s amint a hold fénye rdesett, mintha bagyadt
vorosség futofta volna be. Elesen sziszegett ekkizben.

A tigrisnek minden szdl szére égnek meredt; rekedt
nydvogassal hatrdlt vissza a striségbe.

A gorilla nekirohant az ezredéves tolgynek s kaffogva,
fogat csikorgatva, rémiilt tekintettel kapaszkodott fel a
vastag fdra, amelyen ugy ldtszott nemsokara, mint egy
esuf nagy bogdr. Mir nem torddtek egymissal.

Mar csak a ,vords ordogot®, a délamerikai korall-
kigyot lesték, hogy vajjon melyikikhen késziil haldlos kart
tenni. A ,voros ordog® ellenben nem volt ezuttal gonosz
indulata. Megelégelte a félelmes hatdst, amit eczirkuszheli
két tarsara tett. Mindissze is egy gonosz tréfit engedett
meg maganak, amikor mindkettd szamira odavetette:

— Ha meguntatok az életeteket, sohse erdlkidjetek,
ne verekedjetek ! Jdjjetek hozzam egy dlelésre, egy csokra.
Az én oOlelésem puha, selymes, hivos; az én csokom égd
és mégis orokre lecsillapitd! Csak szdljatok, ha kellek; —
esak szoljatok! . . .

Hzzel a kigyoszokashoz képest szinte larmasan, esoppet
sem ovatosan csusztatta veégig sikos testét a zizegd avaron.
Tudta, hogy nines a vildgon é16 lény, amely kivalt ilyenkor,
éj idején, ész nélkiil ki ne térne neki.

Mar régen elfiint a vilgybe vezetd striség kozt,
amikor a Csikos Fojtogatd, meg a Czir még folyvist az o
mozgasait leste; pedig a himoreszlin, a kiszabadult rab-
kiraly, egyre hallatta horrend hivasat, ami Zulejkinak,
Bengilia gyingyének szolott.

(Folytatisa kiivetkezik.)





